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See the notice on TED website

412110-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Transformateurs – Dostawa transformatora 220/30/30 kV o mocy 240/120/120 MVA na 
potrzeby realizacji projektu budowy bateryjnego magazynu energii na terenie ENEA Elektrownia 
Połaniec S.A.
OJ S 114/2026 16/06/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Enea Elektrownia Połaniec Spółka Akcyjna
Adresse électronique: leszek.madej@enea.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Affaires économiques
Activité de l’entité adjudicatrice: Activités liées à l’électricité

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa transformatora 220/30/30 kV o mocy 240/120/120 MVA na potrzeby realizacji 
projektu budowy bateryjnego magazynu energii na terenie ENEA Elektrownia Połaniec S.A.
Description: Dostawa transformatora 220/30/30 kV o mocy 240/120/120 MVA na potrzeby 
realizacji projektu budowy bateryjnego magazynu energii na terenie ENEA Elektrownia 
Połaniec S.A.
Identifiant de la procédure: d2682d48-bb91-4119-a0c0-c136093950bf
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31170000 Transformateurs

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Połaniec  
Ville: Zawada 26
Code postal: 28-230
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: W postępowaniu były prowadzone wstępne konsultacje 
rynkowe przez spółkę Enea Centrum Sp. z o.o. działającą jako pełnomocnik Zamawiającego, 
tj.: Enea Nowa Energia sp. z o.o., Enea Wytwarzanie sp. z o.o, Enea Elektrownia Połaniec S.
A., Enea Ciepło sp. z o.o. Nazwa konsultacji : „BUDOWY BATERYJNYCH MAGAZYNÓW 
ENERGII ELEKTRYCZNEJ W GRUPIE ENEA” Dokumenty ze wstępnych konsultacji 
rynkowych zostaną opublikowane na platformie EPZ w dokumentacji prowadzonego 
postępowania.
Base juridique: 

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/412110-2026
mailto:leszek.madej@enea.pl
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Directive 2014/25/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: opisano w SWZ
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
opisano w SWZ
État de cessation d’activités: opisano w SWZ
Corruption: opisano w SWZ
Fraude: opisano w SWZ
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: opisano w SWZ
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: opisano w 
SWZ
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: opisano w SWZ
Insolvabilité: opisano w SWZ
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: opisano w 
SWZ
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: opisano w SWZ
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: opisano w SWZ
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: opisano w SWZ
Participation à une organisation criminelle: opisano w SWZ
Concordat: opisano w SWZ
Faillite: opisano w SWZ
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę zgodnie z art. 108 ust 1 oraz 109 ust 1 pkt 1, pkt 2, pkt 3 i 
pkt 4 Ustawy z zastrzeżeniem sytuacji, o której mowa w art. 393 ust. 4 Ustawy, tj. za 
wyjątkiem art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h Ustawy oraz w przypadku, o którym mowa w art. 108 ust. 1 
pkt 2 Ustawy jeżeli osoba, o której mowa w tym przepisie została skazana za przestępstwo 
wymienione w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) Ustawy, na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, oraz w przypadkach wskazanych w art. 5k 
Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 z lipca 2014 r. dotyczące środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: opisano w SWZ
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: opisano w SWZ

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa transformatora 220/30/30 kV o mocy 240/120/120 MVA na potrzeby realizacji 
projektu budowy bateryjnego magazynu energii na terenie ENEA Elektrownia Połaniec S.A.
Description: Dostawa transformatora 220/30/30 kV o mocy 240/120/120 MVA na potrzeby 
realizacji projektu budowy bateryjnego magazynu energii na terenie ENEA Elektrownia 
Połaniec S.A.

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31170000 Transformateurs

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
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Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 21/09/2026
Date de fin de durée: 31/03/2028

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: Umowa obowiązuje od dnia jej podpisania do dnia 31.03.2028 
r.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: opisano w SWZ

Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: opisano w SWZ

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://epzgk.enea.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://epzgk.enea.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: zabezpieczenie należytego wykonania umowy oraz 
wadium
Date limite de réception des offres: 21/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 21/07/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: zgodnie z SWZ
Arrangement financier: opisano w SWZ

5.1.15.  Techniques

https://epzgk.enea.pl
https://epzgk.enea.pl
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Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: zgodnie z ustawą Prawo 
zamówień publicznych
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Enea Elektrownia Połaniec Spółka Akcyjna

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Enea Elektrownia Połaniec Spółka Akcyjna
Numéro d’enregistrement: 8660001429
Adresse postale: Połaniec
Ville: Zawada 26
Code postal: 28-230
Subdivision pays (NUTS): Sandomiersko-jędrzejowski (PL722)
Pays: Pologne
Point de contact: Leszek Madej
Adresse électronique: leszek.madej@enea.pl
Téléphone: +48 15 865 6574
Adresse internet: https://www.enea.pl/pl/enea-polaniec
Profil de l’acheteur: https://www.enea.pl/pl/grupaenea/o-grupie/spolki-grupy-enea/polaniec
/zamowienia
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: Warszawa
Ville: Warszawa, ul. Postępu 17a
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Sekretariat Biura Odwołań
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: (22) 458 78 01
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-
odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0000

mailto:leszek.madej@enea.pl
https://www.enea.pl/pl/enea-polaniec
https://www.enea.pl/pl/grupaenea/o-grupie/spolki-grupy-enea/polaniec/zamowienia
https://www.enea.pl/pl/grupaenea/o-grupie/spolki-grupy-enea/polaniec/zamowienia
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 31a0e130-78d9-483d-857e-d3b151127dd2  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 17
Date d’envoi de l’avis: 15/06/2026 11:45:31 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 412110-2026
Numéro de publication au JO S: 114/2026
Date de publication: 16/06/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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